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Przyjęcie towaru
Przy odbiorze towaru należy upewnić się, czy został on dostarczony zgodnie ze specyfikacją. Wszelkie  
braki, pomyłki lub uszkodzenia powstałe w trakcie transportu należy odnotować na liście przewozowym  
i niezwłocznie zgłosić firmie HANBUD lub hurtowni, w której dokonano zakupu.
 
Rozładunek
Do rozładunku zaleca się użycie wózka widłowego, paleciaka bądź innego urządzenia wyposażonego  
w widły paletowe o rozstawie minimum 1500 mm. Dozwolony jest również rozładunek HDS przy użyciu  
trawersu i specjalnych zawiesi pasowych.

Transport ręczny arkuszy
W przypadku braku możliwości rozładunku mechanicznego, możliwy jest rozładunek ręczny. W tym  
wypadku należy szczególnie przestrzegać zasad bezpieczeństwa. Arkuszy nie wolno przesuwać po 
sobie, aby nie uszkodzić powłoki lakierniczej. Do takiego rozładunku należy zaangażować odpowiednią  
liczbę osób wg zasady 1 os/1 mb arkusza czyli np. arkusz o długości 4 mb powinien być rozładowany  
przez 4 osoby tj. po 2 na każda stronę.

Odbiór dostawy

1. Odbiór dostawy
2. Przygotowanie podłoża
3. Kolejność montażu
4. Wzdłużne łączenie arkuszy
5. Mocowanie
6. Montaż wkrętów
7. Obróbki blacharskie
8. Uwagi końcowe

Instrukcja montażu blachy trapezowej THR 23

Przyjęcie towaru
Przy odbiorze towaru należy upewnić się, czy został on dostarczony zgodnie ze specyfikacją. Wszelkie  
braki, pomyłki lub uszkodzenia powstałe w trakcie transportu należy odnotować na liście przewozowym  
i niezwłocznie zgłosić firmie HANBUD lub hurtowni, w której dokonano zakupu.
 
Rozładunek
Do rozładunku zaleca się użycie wózka widłowego, paleciaka bądź innego urządzenia wyposażonego  
w widły paletowe o rozstawie minimum 1500 mm. Dozwolony jest również rozładunek HDS przy użyciu  
trawersu i specjalnych zawiesi pasowych.

Transport ręczny arkuszy
W przypadku braku możliwości rozładunku mechanicznego, możliwy jest rozładunek ręczny. W tym  
wypadku należy szczególnie przestrzegać zasad bezpieczeństwa. Arkuszy nie wolno przesuwać po 
sobie, aby nie uszkodzić powłoki lakierniczej. Do takiego rozładunku należy zaangażować odpowiednią  
liczbę osób wg zasady 1 os/1 mb arkusza czyli np. arkusz o długości 4 mb powinien być rozładowany  
przez 4 osoby tj. po 2 na każda stronę.

Odbiór dostawy

Trapecinės skardos THR 23 montavimo instrukcija
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2. Pagrindo paruošimas
3. Montavimo seka
4. Lakštų išilginis sujungimas
5. Tvirtinimas
6. Varžtų montavimas
7. Skardos lankstiniai
8. Baigiamosios pastabos

Pristatymo priėmimas

Prekių priėmimas

Priimant prekes būtina įsitikinti, kad jos pristatytos pagal specifikaciją. Visus trūkumus, klaidas ar transportavimo
metu atsiradusius pažeidimus reikia pažymėti važtaraštyje ir nedelsiant pranešti bendrovei HANBUD arba prekybos
vietai, kurioje prekė buvo įsigyta.

Iškrovimas

Iškrauti rekomenduojama krautuvu, palečių vežimėliu arba kitu įrenginiu su ne mažesniu kaip 1500 mm atstumu tarp
palečių šakių. Taip pat leidžiama iškrauti manipuliatoriumi, naudojant traversą ir specialius juostinius stropus.

Lakštų perkėlimas rankomis

Jei mechaninis iškrovimas neįmanomas, lakštus galima iškrauti rankomis. Tokiu atveju būtina ypač griežtai laikytis saugos
taisyklių. Lakštų negalima stumti vieno per kitą, kad nebūtų pažeista dažų danga. Iškrovimui reikia skirti pakankamai
žmonių pagal taisyklę: 1 žmogus 1 lakšto ilgio metrui. Pavyzdžiui, 4 m ilgio lakštą turi iškrauti 4 žmonės - po 2 iš kiekvienos
pusės.
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Konstrukcja dachu powinna być �wykonana zgodnie  
ze sztuką ciesielską oraz w oparciu �o projekt budowlany.  
Przed przystąpieniem do pokrycia �dachu należy zmierzyć  
kąt jego pochylenia oraz geometrię. �
 
Dla blach trapezowych minimalny spadek dachu to 7°. �

Elementem do którego przytwierdzone będą arkusze są łaty  
drewniane. Zalecany, a zarazem najczęściej spotykany wymiar  
to 40 mm x 50 mm. 

Mocowanie łat rozpoczynamy od łaty okapowej przesuwając  
się w stronę kalenicy. Zalecana przez HANBUD odległość osiowa 
pomiędzy łatami powinna mieścić się w zakresie 250 - 350 mm.  

Zwiększenie odległości osiowej musi być poparta projektem  
budowlanym oraz potwierdzona przez konstruktora.
 

Rozciągając żyłkę między pierwszą a ostatnią krokwią sprawdzamy  
czy dach ma równą płaszczyznę. Tą samą czynność trzeba powtórzyć  
przy stronie okapu, kalenicy �oraz w połowie dachu.  

Następnie mierzymy przekątne �dachu, które przy połaci w kształcie   
czy kwadratu powinny być równe. Niewielkie odchyłki rzędu 2 - 3 cm   
mogli wyrównać w kolejnych etapach �pokrycia dachu. Większe, należy   
prostując krokwie

Montaż zaczynamy od przykręcenia do krokwi deski okapowej  
do której mocujemy obróbki blacharskie i haki rynnowe. 
 
Następnie za pomocą wkrętów montażowych lub gwoździ  
mocujemy pas nadrynnowy.

Ponownie sprawdzamy połać dachu pod względem jej geometrii.  
Nierówności należy niwelować. 

Kolejnym krokiem przygotowującym dach do pokrycia blachą jest  
przybicie membrany dachowej bądź papy. Montaż należy wykonać  
zgodnie z zaleceniami producenta danego produktu.

Następnie wzdłuż krokwi przykręcamy listwy drewniane (kontrłaty)  
o wymiarach min 25 mm x 50 mm. Mają one na celu zapewnienie  
swobodnej wentylacji dachu. 

Przygotowanie podłoża Przygotowanie podłoża

Geometria dachu Montaż łat

Montaż deski okapowej 

Membrana dachowa

Pagrindo paruošimas Pagrindo paruošimas

Stogo geometrija Grebėstų montavimas

Stogo konstrukcija turi būti įrengta laikantis staliaus darbų taisyklių ir statinio
projekto. Prieš pradedant dengti stogą reikia išmatuoti jo nuolydžio kampą ir
patikrinti geometriją.

Mažiausias trapecine skarda dengiamo stogo nuolydis - 7°.

Ištempę virvę tarp pirmos ir paskutinės gegnės patikrinkite, ar stogo
plokštuma lygi. Tą patį pakartokite ties karnizu, kraigu ir stogo viduryje.

Tada išmatuokite stogo įstrižaines. Stačiakampio arba kvadrato formos šlaite
jos turi būti vienodos. Nedidelius 2-3 cm nuokrypius galima išlyginti
vėlesniuose stogo dengimo etapuose. Didesnius nuokrypius reikia pašalinti
ištiesinant gegnes.

Lakštai tvirtinami prie medinių grebėstų. Rekomenduojamas ir
dažniausiai naudojamas jų skerspjūvis - 40 mm x 50 mm.

Grebėstai pradedami montuoti nuo karnizo ir tęsiami kraigo link.
HANBUD rekomenduojamas atstumas tarp grebėstų ašių - 250-350
mm.

Didesnis atstumas tarp ašių turi būti numatytas statinio projekte ir
patvirtintas konstruktoriaus.

Karnizo lentos montavimas

Montavimą pradedame prie gegnių prisukdami karnizo lentą, prie kurios
tvirtinami skardos lankstiniai ir latakų laikikliai.

Tada montavimo varžtais arba vinimis pritvirtiname viršlatakinę juostą.

Dar kartą patikriname stogo šlaito geometriją. Nelygumus būtina
išlyginti.

Stogo membrana

Kitas stogo paruošimo skardai etapas - stogo membranos arba
bituminės dangos įrengimas. Montuoti reikia pagal konkretaus gaminio
gamintojo rekomendacijas.

Tada išilgai gegnių prisukamos ne mažesnio kaip 25 mm x 50 mm
skerspjūvio medinės lentjuostės (kontrgrebėstai). Jos užtikrina laisvą
stogo vėdinimą.
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Kierunek montażu blach trapezowych jest dowolny 
i niczym nie ograniczony. Można je układać od lewej 
jak i od prawej strony dachu. Zalecamy jednak montaż 
w kierunku przeciwnym do najczęstszych podmuchów 
wiatru. W zależności od obranego kierunku montażu 
przykrywamy ją bądź wsuwamy pod arkusz nakrywkowy. 

Gdy zachodzi konieczność wzdłużnego łączenia 
arkuszy na połaci należy pamiętać, aby zakład blachy 
mieścił  się w zakresie 150-300 mm. Podczas montażu 
zachować kolejność zgodnie z rysunkiem poniżej.

Do montażu blach należy stosować ocynkowane 
i powlekane wkręty farmerskie 4,8 x 35 mm. 
W części okapowej, przykalenicowej oraz na zakładach 
blacha powinna być przykręcona w każdej dolnej fali 
trapezu, natomiast w części wiatrówkowej do każdej łaty. 
W strefi e krawędziowej rozmieszczenie wkrętów 
powinno wynosić 8 szt/m2, natomiast w środkowej 
części połaci 5 szt/m2. 

Pierwszy arkusz mocujemy do połaci jedynym wkrętem przy 
okapie i ustawiamy go pod kątem prostym względem okapu. 
Następnie kontynuujemy krycie dachu. 

Kolejność montażu Wzdłużne łączenie arkuszy

Mocowanie
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Łączenie arkuszy blachy trapezowej THR 23

Zalecamy, aby na początku i na    
przykręcać przy każdym 

Także na łączeniu arkuszy wkręty   
po obu stronach przetłoczenia.

W pozostałych miejscach można 
je umieszczać co drugą łatę.

łączenie arkuszy

Montaż wkrętów

Także na łączeniu arkuszy wkręty   
po obu stronach przetłoczenia.

W pozostałych miejscach można 
je umieszczać co drugą łatę.

Montavimo seka Lakštų išilginis sujungimas

Trapecinės skardos lakštus galima montuoti bet kuria kryptimi - nuo
kairės arba nuo dešinės stogo pusės. Vis dėlto rekomenduojame
montuoti priešinga kryptimi nei dažniausiai pučia vėjas. Atsižvelgiant
į pasirinktą montavimo kryptį, lakšto kraštas uždengiamas kitu lakštu
arba pakišamas po dengiamuoju lakštu.

Pirmąjį lakštą prie šlaito ties karnizu pritvirtiname vienu varžtu ir
nustatome stačiu kampu karnizo atžvilgiu. Tada tęsiame stogo dengimą.

Kai lakštus ant šlaito reikia sujungti išilgai, užlaida turi būti 150-300
mm. Montuojant būtina laikytis toliau pateiktoje schemoje nurodytos
sekos.

Tvirtinimas

Skardai montuoti reikia naudoti cinkuotus ir dengtus 4,8 x 35 mm
stoginius savisriegius varžtus. Ties karnizu, kraigu ir užlaidose
skarda prisukama kiekvienos trapecijos apatinėje bangoje, o ties
vėjalente - prie kiekvieno grebėsto. Kraštinėje zonoje reikia
naudoti 8 varžtus/m², o centrinėje stogo šlaito dalyje - 5
varžtus/m².

Varžtų montavimas

Trapecinės skardos THR 23 lakštų sujungimas

Rekomenduojame lakšto pradžioje ir
pabaigoje varžtus sukti ties kiekvienu
profilio įlinkiu.

Lakštų sujungimo vietoje varžtus taip pat
reikia sukti abiejose profilio įlinkio pusėse.

Kitose vietose juos galima sukti į kas
antrą grebėstą.

lakštų sujungimas
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Obróbki blacharskie

Uwagi końcowe

Wszelkie niezbędne do wykończenia dachu obróbki 
blacharskie dostępne są w katalogu produktowym.  

Należy jednak przy ich montażu pamiętać o zapewnieniu 
odpowiedniej wentylacji dachu, aby zapobiec nadmier-
nemu gromadzeniu się wilgoci. 

Blachę ciąć za pomocą specjalistycznych narzędzi 
dekarskich takich jak nibler lub nożyce ręczne. 

Do cięcia blach zabrania się używania szlifierki kątowej 
oraz innych urządzeń wytwarzających wysoką temperaturę. 
Nie należy docinać blachy na połaci dachu. Opiłki powstałe 
podczas cięcia lub montażu blach muszą zostać natychmiast 
usunięte. W przeciwnym wypadku mogą spowodować 
powstawanie zewnętrznych ognisk korozji. Spowoduje  
to skrócenie trwałości blachy oraz utratę gwarancji. 

Firma HANBUD nie ponosi odpowiedzialności za straty 
powstałe w wyniku montażu produktów zamontowanych 
w sposób odbiegający od opisanego w niniejszej instrukcji. 

dla mądrze budujących

Skardos lankstiniai

Visus stogui užbaigti reikalingus skardos lankstinius rasite gaminių
kataloge.

Juos montuojant būtina užtikrinti tinkamą stogo vėdinimą, kad
nesikauptų per daug drėgmės.

Baigiamosios pastabos

Skardą pjaukite specialiais stogdengių įrankiais, pavyzdžiui,
elektrinėmis skardos žirklėmis arba rankinėmis žirklėmis.

Skardai pjauti draudžiama naudoti kampinį šlifuoklį ar kitus aukštą
temperatūrą sukeliančius įrenginius. Skardos negalima pjauti ant
stogo šlaito. Pjaunant ar montuojant susidariusias drožles būtina
nedelsiant pašalinti. Priešingu atveju jos gali sukelti išorinius korozijos
židinius, sutrumpinti skardos tarnavimo laiką ir panaikinti garantiją.

HANBUD neatsako už nuostolius, atsiradusius dėl gaminių
montavimo nesilaikant šioje instrukcijoje pateiktų nurodymų.
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